Neoficialus vertimas

ZMOGAUS TEISIU IR PAGRINDINIU LAISVIU
APSAUGOS KONVENCIJOS PROTOKOLAS Nr. 12

Valstybés, Europos Tarybos narés, Sio Protokolo signatarés,

gerbdamos pagrindinj principa, pagal kurj visi asmenys jstatymui yra lygas ir turi teise bati
jstatymo vienodai ginami;

pasiryzusios imtis priemoniy bendromis pastangomis uztikrinti visy asmeny lygybe
jtvirtindamos diskriminacijos uzdraudima, numatyta Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje (toliau vadinamoje Konvencija), pasirasytoje 1950 mety lapkri¢io 4 dieng Romoje;

dar karta patvirtindamos, kad nediskriminavimo principas neuzkerta kelio valstybéms, sutarties
Salims, imtis priemoniy stengiantis uztikrinti visiska ir veiksminga lygybe, jeigu Sios priemonés yra
protingai ir objektyviai pateisinamos,

susitaré:

1 straipsnis. Bendrasis diskriminacijos uzdraudimas

1. Naudojimasis bet kuria jstatyme jtvirtinta teise yra uztikrinamas be jokios diskriminacijos dél
Iyties, rasés, odos spalvos, kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy pazitry, tautinés ar socialinés
kilmés, priklausymo tautinei mazumai, nuosavybés, gimimo ar kitokios padéties.

2. Niekas negali buti diskriminuojamas jokios viesosios valdzios né vienu 1 dalyje paminétu
pagrindu.

2 straipsnis. Teritorinis taikymas

1. Kiekviena valstybé, pasirasydama arba deponuodama ratifikacinj raSta, priémimo ar
patvirtinimo dokumenta, gali tiksliai nurodyti vieng ar kelias teritorijas, kuriose bus taikomos Sio
Protokolo nuostatos.

2. Kiekviena valstybé véliau bet kuriuo metu gali pateikti Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui pareiskima, kuriame biity nurodyta, kad $is Protokolas dar taikomas kurioje nors kitoje
jame nurodytoje teritorijoje. Protokolas toje teritorijoje turi jsigalioti pirmaja kito ménesio dieng
praéjus trims ménesiams nuo tos dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna tokj pareiskima.

3. Kiekvienas pareiskimas dél jame nurodytos kurios nors teritorijos, pateiktas pagal dvi
ankstesnes $io straipsnio dalis, gali bati atSauktas ar pakeistas informuojant apie tai Generalinj
Sekretoriy. Siai teritorijai Protokolas turi jsigalioti pirmaja kito ménesio dieng pragjus trims
ménesiams nuo tos dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna tokj pareiskima.

4. Pagal §j straipsnj pateiktas pareiskimas turi bati laikomas pateiktu pagal Konvencijos
56 straipsnio 1 dalj.

5. Kiekviena valstybé, kuri pateiké pareiskimg pagal Sio straipsnio 1 ar 2 dalj, bet kada véliau
gali vienos ar keliy pareiskime minimy teritorijy vardu pareiksti, kad pripazjsta Teismo
kompetencija nagrinéti fiziniy asmeny, nevyriausybiniy organizacijy ar asmeny grupiy peticijas,
pateiktas laikantis Konvencijos 34 straipsnio, dél §io Protokolo 1 straipsnio.

3 straipsnis. RySys su Konvencija
Valstybés dalyvés Sio Protokolo 1 ir 2 straipsnio nuostatas turi laikyti papildomais Konvencijos
straipsniais, ir visos Konvencijos nuostatos turi biiti atitinkamai taikomos.

4 straipsnis. Pasiras§ymas ir ratifikavimas
Sj Protokolg gali pasirasyti valstybés, Europos Tarybos narés, Konvencijos signatarés. Jis turi
buti ratifikuotas, priimtas ar patvirtintas. Valstybé, Europos Tarybos naré, negali Sio Protokolo
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ratifikuoti, priimti ar patvirtinti, jeigu kartu ar anksciau neratifikavo Konvencijos. Protokolo
ratifikaciniai rastai, priémimo ar patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui.

5 straipsnis. Isigaliojimas

1. Sis Protokolas jsigalioja pirmaja ménesio dieng pra¢jus trims ménesiams nuo tos dienos, Kai
desimt valstybiy, Europos Tarybos nariy, pareiskia sutinkancios vadovautis Protokolu pagal
4 straipsnio nuostatas.

2. Kiekvienai valstybei narei, kuri véliau pareik$ sutinkanti vadovautis Siuo Protokolu, jis
jsigalios pirmaja ménesio dieng praéjus trims meénesiams nuo tos dienos, kai buvo deponuoti
ratifikacinis rastas, priémimo ar patvirtinimo dokumentai.

6 straipsnis. Depozitaro funkcijos

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius visoms valstybéms, Europos Tarybos naréms, pranesa
apie:

a) kiekvieng pasirasyma;

b) kiekvieno ratifikacinio rasto, priémimo ar patvirtinimo dokumento deponavima;

c) kiekvieng $io Protokolo jsigaliojimo datg pagal jo 2 ir 5 straipsnius;

d) kiekvieng kitg akta, pareiskimg ar pranesima, susijusj su Siuo Protokolu.

Tai patvirtindami toliau nurodyti savo vyriausybiy atitinkamai jgalioti asmenys pasirasé §j
Protokola.

Sudaryta 2000 mety lapkri¢io 4 dieng Romoje angly ir pranciizy kalbomis. Abu tekstai yra

vienodai autentiski ir vienu egzemplioriumi saugomi Europos Tarybos archyvuose. Generalinis
Sekretorius kiekvienai valstybei, Europos Tarybos narei, siuncia patvirtinta jo nuorasa.



